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PN T—=xiflE, A XV TOVLT—=xv B TaHEEINIR YU RGEHED 1 DThD,
FEEIEBEE 150 FATHY, ZOIFEEALIIA XV TRELO _SHEEHAZETHD (&7
2009: 424-426), YT —=FFBIZIZKRHILT 2 DOHFENFETDH, PALT—=xv ED
PR Lot cREiE s s R—r i 5 (logudorese) &, & DRIUHINLE T D MHE S
U7 VU (Cagliati) #H b & LA X — ) EHTHEENEZ D VX — ) FF
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J5 (sassarese) MG SN TVD, ZTNHDHFIFENTIbA XV TEELOHEMIZE>TELTZLDTHD, 1€

- T Blasco Ferrer (1984: 186) <> Wagner (1943) 72 1%, Ho—F 5LV o+ U HSIEVI AT —=viEDOH S
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Pl LT —= v 3B LT, Giudicato (BVE 9 BH) BAH AT v BEAKIALTOE 11 A5 14 HftiHo
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2.2. BREAMBEOERHMEE
AR IR IS E, Y7 —= v O BRIMEE O HARIEIC SV CE
T5, PAT ==X BBV TR, BTIORT 2 OB IcHmEns,

2.2.1. BEHESLUVEREH 7V MEICHMShSERFNEE

T T VRBICBWTHEHIRE, HDOWIXEERSEIT 7 Y MNETH o o BRUTITFERTN
ﬁ%ﬁﬁméﬂé(Wm“%&ﬂﬂ%ngﬂ%&%Q&o:@%é®@mi%@% 8
SR X — ) FHETIE D, v F—rFETiE e b, LTIV o0l &R
ERA

camp. imm3i ‘now’ < ECCU MO(DO)
log. mie ‘me’ < *mi < MIHI

log. tue, camp. tdi ‘you’ < TO

f T — = R FRICIXEBEESEE LRV, o TRV AT —= v EBOBRITHEFELTRT, 277 ViED
BRI AE—NF ¥ EX L TRT, RBARTIE, VAT —=x@EBICxHET 27 7 VORI SN TIE Atzori
(1953) $5 X" Wagner (1960-1964) &SR L7-,



Wagner (1984: 25) (212 &, VAT —= v iBIOITERSTH T 72 MEETH LW H 1
BERDHTZD, ZOX D RFERRINEE RN H’bﬂéﬁ”bé&b\jo ek, hrvH— /) HED
FERTINEEE 1 1 GEREEHEREICE T e NELLELOTHDI EEZOND, G
FHIEBELE I e — ) FEICORRONLBT, @BREHOT 722 FO2Rn
e, 0 MTNTI i, u ITRDEVIHRTHD, Virdis (1978: 34-35) (ZHSE, LIFICE
N LIRi e

log. camp. lat.

déo éu T EGO
fidzoz[o] filluz[u] ‘sons’ FILIOS
frdre frdri ‘flower’ FLOREM
kanez[e] kaniz[i] ‘dogs’ CANES

AREE AR L, ey — HETHLBESND (Vidis 1978: 35)°,
berbeis (CV: 2ii, 13) ‘sheep’ < VERVECES

parti (CV: 2, 3, 4 ecc.) ‘part’ < PARTEM

potestandu (CV: 1, 3, 4 ecc.) ‘governer’ < POTESTANDO

serbus (CV: 4, 5, 6 ecc.) ‘slaves’ < SERVOS

222 FETEROLLEBICTHMEASERFNES
FTHRDLDE wiﬁ TR BGE, EARBNEENMINEID (Wagner 1984: 101-108),
T THRDODFEICBIT DEREINETIX, 0/ F—o FE TREMOSHORE &R UF
Iz D, *ﬁﬁ/ta /ﬁ T CREFEREEH ST (LIC L > T, FERIRINE
TeloldZTnNENi & uwilipd, HoTHUEX— )/ FETIE, EHATOZTEOREMN
il e DEAITIN ul o DFEET U, TLT a DEAIE a BINESHD (Vidis
1978: 40)’, £ 7ZEREINFE OMINC X > CHHFITRFMINET D Z L2250, 20
FENEZTDBEE, J9ENEL D, UTICEAR 2R,

log. camp. lat.
samben[e] sanguini] ‘blood’ SANGUEN
Est[e] ést[i] ‘be’ (IND.PRES.3SG.) EST
battor[o] kuattur[u] ‘4 QUATTUOR

P[] WNITR LIRS W TiE, KEITik~ 2,

C T, EVAT =X EOTNTNROEROE O () IR LT X, Carte Volgari T% O NBIN 5 Hidk
FERT, v~ EFER-HRICEN S B R R,

T MEERE T T TR DEETIL, 3.1 TR XD ICEERRINFEST IER/B SIS 528, Falc o0 Tk
135 RO DEOTINAEE OBANCHED : log. kdro, camp. kdru ‘heart’ < COR.

AR T TE TR D SIS D FERIRIEEEIE [ TFio TR,



kantad[a] kantad[a] ‘sing’ (IND.PRES.3SG.) CANTAT
kraz[a] kraz[a] ‘tomorrow’ CRAS

kantaz[a] kantaz[a] ‘sing’ (IND.PRES.2SG.) CANTAS

—77, THE CTHROLFEICHOEN ST 25 LRI s s, Bloig
PROND, T7bb, THTHEDEN R T 256, R HII&REGEDEHTHIC
b3 2, £72, BETHEDRENEZRT 2 Z LI Lo TEEREE VS ERICAE S 2
Sy, WMBEE RIS e & gk, 59BN EL D, UFICBRI v e8— 7 HE 06

ZRY,

/trés litros/  [tré llitrozu] ‘three liter’

/torrat kras/ [tdrra kkraza] ‘return (IND.PRES.3SG.) tomorrow’
/bolit andai/ [bolid andai] ‘want (IND.PRES.3SG.) go (INE.)’
/kantas 6i/ [kantaz 6i] ‘sing (IND.PRES.2SG.) today’

FITRLIEEEDND, FETRDLEHEIZBIT S5 Xﬁbﬂlﬁ , ?’ fﬁ%@ﬁ%’iof
FTTENTND Z LD h D, ﬁ‘iﬁ?b% FHTHRD LR FEARIINEEE (381

RINT —= ¥ 5EFHE OSHEIFET 5, 722 AN J:o’CHJJDé:?L’Cb\ HEWVWRD,

2.3. Carte Volgari [ZDU\T

Carte Volgari (LL'F CV) 1%, B U7V E O OE (Giudice) 7254V 7 U KFEH
(Arcivescovado di Cagliari), ®2WMEH Y 7 VALENIZHFAE L7 A= v U R (Vescovado di
Suelli) (Zxf9 2UPE, e EOFHEL TSR L2 CEORIRTH D, 1070 F02 6 1226 4
IMTTOILENEFLTEY, § 21 @675, Solmi (1905) ICLb &, TREND
THRANBRENINEMRIZILLTFO@EY THD @ 1: 1070-1080 4, 2: 1114-1120 4F, 3:
1114-1120 4F, 4: 1121-1129 4, 5: 1130 4FEH, 6: 1130 4, 7: 1140 4EbE, 8: 1150 4FLH,
9: 1200-1212 4, 10: 1200-1212 4F, 11: 1215 4, 12: 1215 4, 13: 1215 4, 14: 1215 4F,
15: 1216 4, 16: 1217 4F, 17: 1217 4F, 18: 1217 4F, 19: 1225 4F, 20: 1226 4F, 21: 1226 4%,
AFETIE CV OFF A & LT, Solmi(1905) %425,

CV T2 21 DI B 16 FTAV PFARNESNTND, —HEYVD 5§, T
bbTXR A MES 1, 7, 15, 20, 21 %, 15 HRRLBEOBEROLNBFEL TWD

BT XT (V) EFBOMISITONWTIE, 77 /B~ AiEiE 3‘075%

h}: FRBETH D, EETREIFSILLTO®EY TH 5 :<¢, > = /ts/, <gi, ge> = /d3i, dze/,
REMO <b,d, g>=[p,0,y]"

O it L7 —= v |2lF, Giudicato &FEIND 4 SOFEENFIEL, AUV TIVEIZZEDIHD 1 ST, 1F)
121X b v LA (Torres), /7 /b—F (Gallura), 7/L R LT (Arborea) 73 &% 5, il ¥ /L7 — =+ FESCHRIC X, Giudicato
b)bﬁ/\ LxTTé FEONEEZZELIZLONEL BRSNS,

0 CV 2B HEEICET DT Guarnerio (1906: 198-199) % 2,



3. WHINT——XEBEOERFMBTHF
HY LT == Y BOBRFINEZITIE, 22, THEIFEHEOIENITS, HEx REERE
BRaINnNb, RKETE, LT —=¥EOERTNEE @%@_OVT% REITIR D,

1. BEHBESLUEREH 77y FEICHMShSERFNEBE

CV bbbl v — 55 CIEGEERBNEEE N BE S5 (Guarnerio 1906:
215-217, Wagner 1984: 107), LA FICH EHiFES K OGEREEH 7 7 £ MBI S N D55
WINERE O B4Rk 2 x4, B v B4 — ) 5 EFEEL, @ s Tns

ki si  ‘ndi  appat proi (KPRO) sanctu Jorgi cantu
REL. RIFL. CLIT. have.CONG.PRES.3SG. for St. J. as-much-as
adi durari  su  mundu (CV: 11)

have.IND.PRES.3SG. last.INF. the world
MR 2EE S BRY, St Jorgi D7TZOIZHERFF-TWNDH H D |

Z OOB
proi (CV: 6, 11, 12 ecc.), proy (CV: 20) “for’ <PRO
illoi (CV: 6ii, 10, 13iii, 14ii, 19), lloi (CV: 2,7, 9, 11, 13ii, 14xi, 17, 18, 19, 21) ‘CLIT.” < ILLOC

T TR L DT, BHEFHGEL LOGEREHT 7 & FEICRB T 2588 RBINEEIX

EREET 7t bERET KO LT AMEICHE S TSN D, Ko THE TR 25
Hjlﬂ SNDFERBINBEE & IXRR Y, BFGEOFAEL I IEGETHY, Lok HREET
o THLEBNMMEND, TROLINLDOERIFNEHEIL, BEO—HE LTHRA
NTHEY, REWHE LR UCMAEMTICHD L NZ D,

BISNANZ, FERERIT 72 FETH > THRERBIRERN NS N2 WG ER S 5,
PAT —= ¥ FETIE, BERPASEEOHERIZL > TA U?’:H*l @@fﬁf IIHERI DA T,
HRTIZRD, ZOBIC K> TAEUKEREHT 7 2y FEETIL, FEREISINEEE XM
SR (Wagner 1984: 26) @ camp. nti ‘nude’ < NUDUM, camp. bi ‘see’ (INF.) < *bidi < VIDERE.

3.2 FETHDODIEIZFHMESISEBERFNEE

3.2.1. PMIELLHERDIET

W NNT —=xFEICBIT D, THE TROLEICHINENDIFERENEEICE, UTok
IIRBIBH D, 222, TR LTINS OFAOBANIHE, i BHmEhTns',

OV THFERFNEE OXRLIZONT, BNV LT —=F Il ALN S L 2 BB Shewn, $742b
5, THETKRDDFEDCRICNE L TR THIEERFMBEENMHIMEZ, W SCRICENP N TV T HRER
WIS RN STh v E WS BINSEEICR 55,



et  positi (KPOSUIT) ella cum totu parggoni sua (CV:8)
and donate.PF.3SG. she with all land her
[Z LT3 nd _XCo izt > CHEEZITR o727

T OO
kerfidi (CV: 15) ‘want’ (PF.3SG.) < *keruit < QUAESIVIT'>
positi (CV: 8) ‘donate’ (PF.3SG.) < POSUIT

LU s, BIZIEL NIRRT L5 7%, § 2 Z B oSSR EFER IS
TWDRERIRINEE OB AL, 2.2.2. TR UZHRAITEHBATE ey, 222, TR L7ZHEAN
WZHEX IS, ERIOEHOREDN e ThOIGH, iBRRINEEEX 1 K TPESND, Ll
DHLTFICATEFHERRE 3 ARBEGERE -eda TiX a BB TV D,

et omnia cantu si pertineda (< PERTENEBAT) a icussa domu (CV: 13)

and every as-much-as RIFL. belong.IND.IMPF.3SG. to this house
[ZLTZDRICBLTW T RTOH D]

Z OO

arreeda (CV: 14, 16) ‘govern’ < *ad + regebat

bineda (CV: 9, 13, 17) ‘come’ < *benebat < VENIBAT'
debeda (CV: 13) ‘must’ < DEBEBAT

pareda (CV: 17) ‘seem’ < PAREBAT

pertineda (CV: 11, 13, 14) ‘belong’ < PERTENEBAT

seeda (CV: 16) ‘sit’ < SEDEBAT

FIREIC, EFEREEE 3 AMERGER -enta TH, THREND i TIEAR< a MHINE
NTW5A,

Et  totu custu serbiciu fagenta (< FAC(I)EBANT) fisca adicomo ad su  rennu (CV: 1)

and all this service do.IND.IMPF.3PL. until  now for the reign
(ZLTCINOTRTOEATASETHEL BEITK L TIT> Tz

Z DO B
fagenta (CV: 18, 21) ‘make’ < FAC(I)EBANT

2 57 LD QUAERERE D58 TIHIZAR s 12 Lo TR BT, $AF—=%FIcB 0T g ok -
THREMIT OB TIRICE o TRb LI,

B Z 5 L FE0 VENIRE ‘come’ |35 4 ZALENGICE L TR, YT —= v BB W TE 2 @& iTL,
FEE *-cbat ZFFOICE -T2,



kerenta (CV: 14) ‘want’ < QUAEREBANT
ponenta (CV: 13) ‘donate’ < PONEBANT

&m# 1%, 222, TRLULZHAITIHBBATE 20y, FH LT —= % 3BICBI 5 7% TR
HEBICAIINE N D FERBIREFIZOW TN 21772 9,

3.22. RTBEDHEERLBEBRANBEOEE—-T7/7 Y MIBOBERN DS

AITET T L7288 2 2 bBhEi O EHE M EFER 356 -eda & 3PL. -enta 1%, T ENLT
T VFED -EBAT & -EBANT (I T D, ZAULORERICIINERD b OHENRRONLD,
MZT, b OHEKIZE > THEUIZHEES ea Lé.i#”bé a DIERPRLND, W es
—/FETIE, TEOHERICESTHELLEREZLZRFEOERICKENT, 778 MDBH D

FERREINT 72 bORWHENRHERT S E VI BEERBEIND (Vidis 1978:
36-37, Wagner 1984: 85-86) : camp. 13ri ‘cereal’ < *ladri < LABOREM, camp. sdri ‘sweat’ < *sudre <
SUDOREM, camp. pdni ‘peacock’ < *padne < PAVONEM, H 7 B4 — /) & TIFRD L 5 e f
T OTHEROBFIAFERE S 72 : emus (CV: 18) ‘have’ (IND.PRES.1PL.) < *aémus < HABEMUS,

2 ZAbEEOEGIEFREERICKIT S, BEMO b OERIZE > TEUREE

fit ea IZHBITD a OIHKIL, FERFIMEERMMESNIZBERIZROND, TRDOBELUTIC
T@”J: 2T, FERBIFEEZ RS TIE ea IFRIFEINTND

<custas ambas domus iuigi Pedru illas habeat (< HABEBAT) dadas
these  both house Giudice P. them.ACC. have.IND.IMPF.3SG.  give.PPASS.
sendu  in  Pluminus ad sanctu Jorgi de Suelli>(CV: 12)
be.GER. in P. to St J. de S.
[Z O DT Pedru £23 Pluminus (272 REIZ St Jorgi de Suelli 125 -%.72]

Z DO B
habeat (CV: 12iv), abeat (CV: 13) ‘have’ < HABEBAT
habeant (CV: 3) ‘have’ < HABEBANT

UTFTIRZDOX D RBGICHONT, 727y MIEEBEEMNT TEREITR I,

3SG. -eat [ZRERIBMBEENMINEND &, FHEN 1 S¥2 TT 7y MIFREKEEH
WCENND Z LD, 0%, REEERE ea ICBITD a BIHETIZET 7y MIKK
FHICEIND Z LD, YT —=viEOT 7 MM S BUE, WREET 7
T MIBFRESND, 3SG -eda 33N 3PL. -enta DN MEEEE T 7 MIEZHRL T

WY NT ==y BRITEAC T T UEEDT 7 v M ERAF L TV D (Wagner 1984: 15) , > CZ ZTIET7 7
VEEDOT 7y MHAERT, (1) BREEICT 72y MadEPND Z 137 <, 2 FHEE CIRRREHICT 7 &
v NA3EDMUD : HABET /hébet/ ‘have’ (IND.PRES.3SG.), (2)3 HHiLL EOFEIZH W T, WREHORBET B EITIUX,
ZOEEICT 72y MRBH Y, WREHORENMET L, BIRKREEHICT 72> F23H 2 : FORTONA /forti:na:/
‘fortune’, MONEO /moneo:/ ‘advice’ (IND.PRES.1SG.),



R, LT X122 5,

3SG. -EBAT > -éat > *-¢at[a] > *-ét[a] > -éd[a]
3PL. -EBANT > -¢ant > *-éant[a] > -ént[a]

—7, K _unak{f?ﬁu!:ﬁrbxﬁbuéﬂﬂ\iﬁb\ﬂ%iﬁft DEENELDE, 77V b
IEEREHICEIND Z &2 D, PIT —=%iETIE 322, TRLEFER Y, T<bT
>kmﬂ%%wfm TET 7 v MITELE LRV (Wagner 1984: 25), Tt CRBEARTINE:
ENMENR2WERTIIREOMEIIE L RhoT2 WA 5, SV T, 356 -eda &
3PL. -enta TRV CEERIRIMEFIIRTBEICE END a OWEKRERMNT2EE L2 -
T3,

FITRULTER G 2T 5o 1 L LT, % 2 ZeBFEoBEHEEEE 1 ARE
WEER ea N5,

et ca mi pareda pagu custa domestia, de no mi
and because me.DAT. seem.IND.IMPF.3SG. little this land of not me.DAT.
bastari ad  fagiri binia cantu bolea (< VOLEBAM)  fairi

be-enough.INF. for make.INF. vineyard as-much-as want.IND.IMPF.1SG.  make.INF.
ad  sanctu Jorgi (CV: 17)
for St J.
[Z L CZoLMix, St Jorgi EHEBREDTZDICEBSE IMEIES D LT D513 7
KRAXTEDT

Z DAL
kerea (CV: 17) ‘want’ < QUAEREBAM
tenea (CV: 16) ‘have’ < TENEBAM

1SG. -ea L7 7 Uik -EBAM D HEERD m L REEFRIO b OWHKRIZ L > THEMND, 1SG
-ea CHLTRTOFTHFER ea DRIFEINTND, ZNDOFETRHKKETHEIZT 7 &Y
RREPIND, 2T LS CTHRDODETHDLOT, SERPINEEEN I d Z &34 <,
a DIERITAELR, a DERT D LEEREHT 722 MNEIZRL20HTHD (ie. boléa >
*bolé).

3.2.3. BRHRAIE LTOERFMBE

AIEITIE, 3SG -eda & 3PL. -enta DFERUSHIIEEE a DREFEBICE END a OIEKE
AT DEHZE LR TWDH I L&, TRy MIEEDBREEEBICAN SR LT,
DT LD, RIS X a OWEA I VELMICEHEWERE CINS Tz EH#ET
x5, ZOHET B HEATT D7 OICAKRE TIE, 356 -eda & 3PL. -enta (T 5N D FERFINE:



BOEMBN a THDHIEICHEHT D, 222, TR LI, EERTSNEESE a BNHman
LOIXERIOBEROREN a DHBAEDOHATHDH, T725 356 -eda 3L 3PL. -enta 1T
RONDRERBMEE a TREER ca DELREIN TV AEECHMENT LWL
2

222, TER7Z X 51T, TH THRDOAFBITMAINE N RTINS IIAR, CREWV IR
ﬁf@ﬁﬁﬂé@f ﬁ%ﬁﬁw iofﬁméﬂfwészéo_ﬂ Zxt LT 3sG.
-eda & 3PL. -enta \Z R OIVDRERIINAES L, EEMISEWERCHMEbORFER
D—IZHESNTVD LI OND, SR, 5 OERFINEEEITER 7
HANC Lo TMSNTZ EIRT 22N TED, L EOZ L E2ZFEICAND &, 356 -eda
BEO 3pL. -enta DRENIRFRIZLL T O L 5 X[ TX 5,

3SG. -EBAT > -eat > -/eat/ + [a] — -/eada/ > -eda
3PL. -EBANT > -ecant > -/eant/ + [a] — -/eanta/ > -enta

FIZETF T RR0E»Ich, BRFOBANC X > TEERIINBEE SN S i, fE ki
BT 72 bORWEENRHEELTWDLHIE LT, UTORBINRETFOND
(Guarnerio 1906: 216),

adi (CV: 1, 11ii, 12 ecc.) ‘have’ (IND.PRES.3SG.) < */aedi/ < */aet/ + [i] < HABET
anti (CV: 7, 14, 18ii ecc.) ‘have’ (IND.PRES.3PL.) < */aenti/ < */aent/ + [i] < HABENT
badi (CV: 2vii, 11, 15 ecc.) ‘go’ (IND.PRES.3SG.) < */baidi/ < */bait/ + [i] < VADIT
fudi (CV: 1, 4, 10 ecc.) ‘be’ (PF.35G.) < */fuidi/ < */fuit/ + [i] < FUIT

AU LT, BEAREINEES 2 X A TIIRE OHKITE T2,

aet (CV: 1vii, 4, 5 ecc.) < HABET
aent (CV: lii) < HABENT
fuit (CV: 5, 9ii, 10) < FUIT

ZIETORKMND, WPV T—=XF@EICBT D, FE TRDLFEICET DREARININRE
FIIE, RN Lo TS n722, GERO—EICHE S 7oA, mRrgalic
Lo THMENTND LFRTELLOBHDL L V2D, TRDH I b OFFRIRNREE
13,222, TRLEBRINT —= v EBORERNINEE &3R5 MWH 2 7> T D & ifam
52T s,

3.3. ﬁ%t&d( BERAENMBEEZETCEO—MIL
AT CIE, @EFRIRANC K> TSN 5B RIS D, EREO—HE LTHREIN
Tmé_k%mbtoﬁm?ﬁ:@i5&ﬁﬁ%ﬁﬁ?é%ﬂkbf,WX%MAE%E



LN 1 DOFLED L LT, HEEIZK > I OFERICRIE SN TV D FHZ 7T,
HHEH = FED dari ‘give’ DETI 3 J\%ﬁ%(i dedi THY, 77 FE DEDIT
(ZHRT 2,

Et  dedibi (KDEDIT) donnu Arzzocu de Lacon a Bera, filia de Basili
and give.PF.3SG.-CLIT. Mr.  A. de L. acc.” B. daughter of B.
Arrasu, ankilla sua peguliari, ad ankilla de cadadie (CV:4)
A. slave his property to slave of everyday
[% LT Arzzocu de Lacon I3 DM E ToH 5 LUt Basiki Arrasu OIRTH 5 Bera %
TEA IR D K PGHIZ B 2 7

Z OAh.OH
dedi (CV: 4ii, 8v, 9ii, 11ii, 12, 13ix, 14xvi, 15ii, 16v, 17vii) < DEDIT

dedi [ZRFEMO d Ok E, FERIFINEE 1 OffN, ZLTEhIZE bR t OFF
b, SOICREEEE el ICHEND 1 DHEKICE ST, 77 58 DEDIT HE T ENT
X % (i.e. DEDIT > *deit > deiti > dedi),

dedi (ZHT DFEAREMEEE | OEFOBFHOFIL ¢ THLHOT, i (TIEFAIFAN
STMENTETREELH D, L LARLABTITEIORLEZE I, ﬁuiﬁ{ﬁ'&bﬂa i
X el MELRGFSNTOLEBETHIMENTEEEX D, ZOMILE LT, Ehrex—
FETEINLETH D Carta di caratteri greci16 Wi dénuy & WO BN BIE SN D T

EMET N, T2bb, FERFNSS i LEFOHEAICZ > THNIMENZbDTH D
LWz b,
WH L= HFEICBITAE 1 ZLHFEOZETIE 3 ABRHEEKGERIL, -eodi THD

(Guarnerio 1907: 218), UT AR OYIEY 7 F 7N S

et issi torredi (<— TORNAVIT) berbu, ..ca <Jurgia Cucu non fudi
and he return.PF.3SG. word that . C. not  be.PF.3SG.
muniaria, antis  fudi ankilla de padri  miu> (CV: 13)
slave-for-governor ~ but  be.PE.3SG. slave of father my
[ L CTHiX, [urgia Cucu IZEDLBEFRTIER L, FORDOLBFHETH 2] L0 HE
BEAIR LT

a [IxHEEE R T ARTEFE LTHHAVWDNS. AETIEZ e A& LT acc. &fHT,
' Carta dei caratteri greci 1%, 71V 7 VEDF T2 Costantino Salusio 2 {2 & %, San Saturno #H~D 7%
RELT-LETHD, AV VT VORNERIT 1081 FEA 5 1089 FFe SR TS, THFA MIT L EL—
JHETEMTVAER, RRITEFV Y LFERHNLATWS, XU Uy XFOMMAIE, BV YiEIC X
DYV NT == FBOXEDLTE E VWb TV 5 (Blasco Ferrer 2002: 324), A% Tl Blasco Ferrer (2002) DOALFTT
A REHWD,



Z OB

bogedi (CV: 17) ‘be liberate’ <= VOCAVIT
cambiedi (CV: 9) ‘exchange’ <~ CAMBIAVIT
campaniedi (CV: 14) ‘agree’ <= CAMPANIAVIT
donedi (CV: 13, 16) ‘give’ <= DONAVIT
uredi (CV: 13ii) ‘swear’ <— JURAVIT

lassedi (CV: 17) ‘leave’ <= LAXAVIT

leuedi (CV: 9) ‘deprive’ «<— LEVAVIT

naredi (CV: 17) ‘say’ <= NARRAVIT

pregedi (CV: 18ii) ‘ask’ <= PRECAVIT

edi 1 IXIET DT T VRE -AVIT OB AL -5 TEHES Z &I TE R, 4% (2010:
218-219) TI&, -edi 1Z%EIZR L7z dari DSETHE 3 AMRHEEL dedi 706 OFHEIC K-> TH
C7eZ &%, FROEHER T 0T 7 U AFER SIZhOu~ U AFEREICLBE SN Z b %
RiLe LTEELEY,

IR LRI Tl EERRINEEE | 28T dedi 7D OFEHET, -edi BT XTOH 1
TALEGADE T 3 AFREEIC L L TW5, ZOHEEL, SERRME i 13EHEN
BZDE0HHVEECHNENTEY, RO HIIEEINTHEZ LERT 1 2O
BILE 72055,

ZDIENICYH, ERTINEENEHEIC L > THIOFBIZIAR > TV D EHB X LD ERIN
15T 5, dari DETH 3 ABMEERIZLLTORR R 6D,

derunti (CV: 8, 16ii), deruntu (CV: 16) < DEDERUNT

derunti 3 XN deruntu 1355 2 THID de DIHKLERBNBFZTOMINMCL->TT T
7% DEDERUNT M5 Z LR TE S, deruntu (2 ENDRMEEE u 1% 222, TRLEKE
ANz k> CHBFRETH Y, HEMHAIZZ > TRHIIERTWE EEZ D ENTE D,
L2rL72A S derunti (23 EFNDFERBMBEE 11X 222 TRLEZBAITEIHPITE 2
W i 1E 3sG dedi ICEEND, FEROHE LTHEINE i 220 OFEHEIC L > TR
ICBONEHbDOTHD EHEETE D,

T BIZIET Ty CAGETIE, F 1 BEBFEOETE 3 ABEEGER et 1T dar ‘give’ DT 3 AFRHEK
det B OFEHEIZL D LD (Paden 1998: 41-42), Y /LT —=+%FED -edi {22V T Guarnerio (1907: 225) <°
Wagner (1938-1939: 12-13) i%, % 3 Z(LBIFEOTE T 3 AHHEEGER -idi  (e.g. kerfidi (CV: 15).3.2.1. &) &
BENDIERETMBE i DODOHEAEIZ LD LD EEZTVD, ZOL ) REHEZET 20 THIUE, FHAENE
U2 LIHNT -AVIT> *ait>*-et & W) Z(EREC TNV ERRHEE D, L LY AT —=F 5B 2D L ) 7k
(BITBE ST, JeATAFFED RARIEZEY L 1303720, 3L <1341 (2010: 216-217) 2B,

'8 Guarnerio (1905: 216) & i IZIENOFFEN S OEHEZ L 5 Lk ~TW 5,



4 FLOHLSHROBREE

AW T, AT — =X fBOERBIEE OMWEIZOWTELZEITR oz, BLED
FER, WY AT —=XFEICBIT S, TE CKDIEEICMAIMEN 2 ERFNEEICIX, ER

DO—HE L THRE SRR, BRI LE > TSN TWA L ORFETLHI L &
AL, TOXDRMEIL, 3.1, TR, |FEBEWNRMINCE > TREO—HIZHE ST
%, HEHGEL LUGEREHIT 7 v FEBICAMENSFERBMEE L@ L TV D L
25, TIWETOMETIE, 7B THRODFEICMHMENDFBEBREBMEFIZOWNT, 222. T
BWAREZHEIFH LI ENTWZH 00, Zlﬂfﬁjufm L7 k5 e >nWTEkEND
ZliF ol

BV T —= ¥ EIITERERANC X > T SN RER SIS IIFE LRV, AR
T, &7 —=viECERMHANC L > TRIINESNZEERIINFEE R, SR LT
— =X RHIB OV TRDADBRICOWTEERT 2 2 LN TE RN 720, Bz, BRY
VB — ) FEIZEBIT D 4 ‘have OEFUEHLE 3 AMEEE 3 ABEHO, unﬂi{fl‘ﬂﬂl
BN En-NTFENER ada], ant[la] TH D, ad[a] & ant[a] % /at/ & /ant/ (23
RERUHLAINC X o TRERIINEEY [a] MPInEnTnsd, ZiuboRickhcd 27

— =X EEIX 322 TRLEL DL, FNEL adi/aet & anti/aent THDH, BfH &
H— ) JTE T aet BL aent D e BIHK LR MK S, BRFOFANS X 558
WIEEZE b7 adi & anti 1TRONTZZ &I/ 5D, —J)5 T Wagner (1984: 106) (2L 2
L, BRI B X — ) FEOEHTIL adla], antfa] WA T adi, anti &5 AL
ShaEwnd, BLEZEFFEZFONIS, LT —=xiEE BRIV T —= v EICBIT
DEERIFINEEE OHE DOENZDNT, éﬁ%ﬂﬂ%ﬂifﬁﬁ‘é — B ERER A~ D FE R B HEFICA
oD, ILRLZBEEZED TN ZENGHOBETH S,

Bes—%

ACC. = Xt#&, camp.= B VX — ) FHE, cLI.= 7 VT ¢ 7, CONG = #Efil, DAT.= 5
¥, GER.= @47, IMPF. = YR ZE, IND. = [EFLE INE = RE, lat.= 77 V§E, log.= 1
7 R—nuJig, PR.= 5 T, PL.= #¥L, peass. = 2457, PRES. = HIE, REL. = BEf%RF,
RIFL. = R4, sc.= B3, 1,2,3= AW

BEXH

G HE (2009) TH =T 5E), BR ORE- hE B3 - AR i R M R0z &
IE141], 424-427, RIEREEIE.

.(2010) TH T —= v FEBhGAERR OWBIRFIIIFE ), HERKFIE L

YHRD o EF = HFEOE 2 BBFAOEBIEREETIE, TMEEAMIMENTZ -eda, -enta [FHEK ST
BT, MoBKOFERIZE > TbON TS, £25F 1| BeEFEORETELRbIL TS, itoTINbHD
FEIIC R ARERTSINAEZICOW IR & 72 57220,



A1 (1998) (7 —=vik), BfF % - W8 A - T K- (RE) [SilFAR
$] 55 2 &, 104-115, =4,
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